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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Сорок седьмая сессия 

Женева, 4–15 ноября 2024 года 

  Резюме материалов, представленных 
заинтересованными сторонами  
по Демократической Республике Конго* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека, с учетом периодичности универсального периодического 

обзора и итогов предыдущего обзора1. Он представляет собой резюме 

материалов, представленных 47 заинтересованными сторонами2 для универсального 

периодического обзора, излагаемых в обобщенном виде в связи с ограничением по 

количеству слов. Отдельный раздел посвящен вкладу национального правозащитного 

учреждения, аккредитованного в полном соответствии с Парижскими принципами. 

 II. Информация, предоставленная национальным 
правозащитным учреждением, аккредитованным 
в полном соответствии с Парижскими принципами 

2. НКПЧ (Национальная комиссия по правам человека) отметила, что ей было 

предоставлено здание и немного увеличен ее бюджет. Комиссия имеет 

провинциальные представительства в столице каждой провинции по всей Республике. 

Новые члены НКПЧ (на второй срок) были назначены Указом Президента от 27 января 

2023 года. Комиссия рекомендовала ДРК: i) увеличить годовой объем бюджетных 

ресурсов НКПЧ и темпы ежемесячных выплат в соответствии с ее потребностями, 

с тем чтобы содействовать выполнению ее мандата и осуществлению ее полномочий; 

ii) принять все административные меры, необходимые для выделения НКПЧ 

автономных зданий для ее штаб-квартиры и провинциальных представительств3. 

3. НКПЧ отметила, что, несмотря на обнародование 16 ноября 2022 года 

закона № 23/030 от 15 июля 2022 года о защите и поощрении прав коренных племен 

пигмеев, а также принятие ряда мер в интересах пигмеев, положение этого 

меньшинства до сих пор существенным образом не улучшилось, особенно в том, что 

касается их эффективного участия в ведении государственных дел, их доступа к 
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правосудию на местном уровне, доступа к земле, земельной реформе и управлению 

природными ресурсами, а также крайне ограниченного доступа детей к образованию, 

здравоохранению и информации. НКПЧ рекомендовала ДРК ратифицировать 

Конвенцию № 169 Международной организации труда (МОТ) 1989 года о коренных 

народах и народах, ведущих племенной образ жизни, и принять законодательные или 

иные меры для ее осуществления4. 

4. Она также рекомендовала ратифицировать Международную конвенцию для 

защиты всех лиц от насильственных исчезновений от 20 декабря 2006 года, второй 

Факультативный протокол к Международному пакту о гражданских и политических 

правах, направленный на отмену смертной казни, и Факультативный протокол к 

Конвенции о правах ребенка, касающийся процедуры сообщений5. 

 III. Информация, предоставленная другими 
заинтересованными сторонами 

 A. Сфера международных обязательств6 и сотрудничество 

с правозащитными механизмами 

5. Авторы СП 11 и Инициатива за мир и права человека рекомендовали ДРК 

ратифицировать второй Факультативный протокол к Международному пакту о 

гражданских и политических правах, направленный на отмену смертной казни7. 

В СП 22 было рекомендовано ратифицировать Конвенцию № 190 Международной 

организации труда (МОТ) 2019 года об искоренении насилия и домогательств8. 

6. Авторы СП 7 рекомендовали ДРК направить постоянное приглашение всем 

мандатариям специальных процедур Организации Объединенных Наций и в первую 

очередь рассмотреть вопрос об организации официальных визитов Специального 

докладчика по вопросу о правах на свободу мирных собраний и ассоциации, 

Специального докладчика по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений 

и их свободное выражение и Специального докладчика по вопросу о положении 

правозащитников9. 

 B. Национальные рамки защиты прав человека 

 1. Конституционная и законодательная база 

7. В СП 3 и СП 23 подчеркивалось, что Цифровой кодекс 2023 года, помимо 

прочего, предусматривает уголовную ответственность за распространение 

высказываний, которые могут провоцировать или поощрять демонстрацию ненависти, 

племенное поведение и поведение, противоречащее нравственности и патриотическим 

ценностям. Широкие и расплывчатые законодательные меры противоречат 

международным стандартам в области прав человека и принципам законности, 

необходимости и соразмерности. Расширение законодательства о киберпреступности 

для охвата преступлений с использованием кибертехнологий является ненужным и 

представляет угрозу для прав человека. Правительству было рекомендовано 

решительно сузить круг вопросов, подпадающих под понятие киберпреступности, 

в соответствии со стандартами в области прав человека10. 

8. Группа действий в защиту прав женщин (ГДЗПЖ) и авторы СП 25 выразили 

сожаление по поводу отсутствия конкретных законов о защите жертв домашнего или 

семейного насилия, а также институциональных рамок или государственных органов, 

таких как приюты или центры приема, которые оказывали бы поддержку жертвам и 

защищали их от обидчиков. Они рекомендовали принять специальный закон, 

защищающий жертв домашнего насилия, создать механизм экономической и 

социальной реинтеграции, а также механизм психологической, юридической и 

судебной поддержки жертв и пострадавших от гендерного насилия11. 
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9. Организация «Покончить с телесными наказаниями» (ПТН) выразила 

сожаление в связи с тем, что со времени проведения последнего обзора не было 

принято никакого законодательства, прямо запрещающего телесные наказания детей. 

Она рекомендовала отменить статью 326 (4) Семейного кодекса12. 

 2. Институциональная инфраструктура и меры политики 

10. Альянс за всеобщее применение основных прав (АВПОП) отметил, что на 

сегодняшний день штат НКПЧ был сокращен, а бюджет не был увеличен. 

306 сотрудников по всей стране ожидают разъяснений по поводу приостановления 

набора персонала НКПЧ. АВПОП рекомендовал ДРК пересмотреть бюджетную 

статью, по которой финансируется НКПЧ, начиная с сентября 2024 года, возобновить 

набор персонала и увеличить штат сотрудников по всей Республике13. 

11. В СП 4 и СП 19 ДРК было рекомендовано создать национальный механизм по 

предотвращению пыток14. 

 C. Поощрение и защита прав человека 

 1. Выполнение международных обязательств в области прав человека с учетом 

применимого международного гуманитарного права 

  Равенство и недискриминация 

12. В СП 24 подчеркивались экономическая маргинализация, дискриминация и 

систематические предрассудки, от которых страдают тва из группы банту. К тва 

относятся как к гражданам второго сорта, если не как к «недочеловекам». Жители 

деревни из числа банту часто не разрешают тва брать воду из того же источника или 

есть с ними за одним столом. Мужчины банту могут жениться на женщинах тва, но 

мужчинам тва запрещено жениться на женщинах банту. Эта дискриминация 

распространяется и на заработную плату: за ту же работу тва платят меньше, чем 

банту, если они не подвергаются принудительному труду15. 

13. Авторы СП 22 и Savieasblngo.org были обеспокоены тем, что, несмотря на 

отсутствие четко установленной уголовной ответственности за однополые отношения, 

75 процентов ЛГБТИ в ДРК не имеют доступа к таким услугам, как образование, 

трудоустройство, жилье, здравоохранение и социальное обеспечение, из-за 

систематической стигматизации и дискриминации. Стигматизации и маргинализации 

ЛГБТИ способствуют религиозные лидеры, а также широкое распространение 

культурных убеждений, связанных с колдовством. Кроме того, средства массовой 

информации и социальные медиа-платформы используются для подстрекательства к 

насилию и дискриминации в отношении ЛГБТИ-сообщества16. 

  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу 

от пыток 

14. АКПЧН выразила глубокую озабоченность в связи с изданием циркулярной 

записки № 002/MME/CAB/ME/MIN/J&GS/ 2024 от 13 марта 2024 года, в которой 

министр юстиции обратился к компетентным судебным органам с просьбой приводить 

в исполнение смертную казнь, если она «является следствием не подлежащих 

обжалованию судебных приговоров, вынесенных во время войны, во время осадного 

или чрезвычайного положения, во время полицейской операции по поддержанию или 

восстановлению общественного порядка или в любых других исключительных 

обстоятельствах». Это решение, фактически отменяющее мораторий, действовавший 

с 2003 года, представляет собой шаг назад в деле защиты права на жизнь. АКПЧН 

призвала правительство ДРК отменить это решение и принять меры к восстановлению 

и укреплению моратория на смертную казнь17. 

15. В СП 11, СП 12 и СП 21 ДРК было рекомендовано ввести мораторий на 

смертные приговоры и официально закрепить мораторий на казни18. Авторы СП 11 

рекомендовали ДРК: i) внести поправки в Уголовный кодекс и Военный уголовный 
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кодекс, отменив смертную казнь за все преступления, в первую очередь за те, которые 

не связаны с преднамеренным убийством; ii) отменить смертную казнь за все 

преступления в соответствии с положениями Конституции, защищающими право на 

жизнь; iii) внести изменения в законодательство, чтобы дела гражданских лиц не 

рассматривались военными судами; и iv) выполнить рекомендации Комитета по 

правам человека и других механизмов Организации Объединенных Наций, 

касающиеся смертной казни19. 

16. В СП 12 говорилось о причастности конголезских сил безопасности к случаям 

внесудебных казней в период с июня 2022 года по март 2023 года, когда они были 

задействованы на территории Квамута в провинции Май-Ндомбе с целью положить 

конец столкновениям между общинами яка и теке, в ходе которых погибло более 

300 человек. 30 августа 2023 года в Гоме военнослужащие Республиканской гвардии 

жестоко подавили демонстрацию, организованную религиозным движением 

Foi naturelle judaïque et messianique vers les nations в знак протеста против присутствия 

МООНСДРК. Согласно СП 12, по меньшей мере 48 демонстрантов были убиты, 

а неустановленное число лиц — задержано и передано в военные суды20. 

17. В СП 19 подчеркивалось, что акты пыток носят регулярный характер, а риск их 

применения в местах содержания под стражей довольно высок21. В СП 4 было 

отмечено, что на востоке страны службы безопасности и члены вооруженных групп 

продолжают совершать акты насилия в отношении задержанных, включая пытки и 

другие бесчеловечные и унижающие достоинство виды обращения. Так называемые 

«застенки» НРУ и служб военной разведки и другие импровизированные изоляторы 

по-прежнему существуют. В СП 4 и СП 19 отмечалось, что условия содержания 

заключенных в тюрьмах, находящихся в ведении военных, военизированных 

формирований и вооруженных групп на нескольких территориях, по-прежнему 

вызывают серьезную озабоченность. Переполненность, ветхость тюремных 

сооружений и недоедание среди заключенных способствуют распространению 

болезней и случаев смерти в тюрьмах22. 

  Международное гуманитарное право 

18. Организация «Врачи за права человека» (ВПЧ) отметила, что гуманитарный 

кризис в восточной части ДРК усугубляется продолжающимся насилием, которое не 

позволяет гуманитарным организациям доставлять необходимую помощь 

изолированному населению на территории Масиси и в Рутшуру. ВПЧ рекомендовала: 

i) принять меры по предотвращению сексуального насилия в условиях конфликта 

(СНУК) путем прекращения боевых действий и обеспечения того, чтобы вооруженные 

силы и полиция, а также различные вооруженные группы, участвующие в боевых 

действиях, не прибегали к сексуальному насилию; ii) укрепить надзорные механизмы 

для предотвращения сексуального насилия и устранения факторов риска сексуального 

насилия в лагерях, таких как нехватка продовольствия и других гуманитарных 

грузов23. 

  Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

19. В СП 9 ДРК было рекомендовано: i) обеспечить оперативное и тщательное 

расследование убийств журналистов, пыток и жестокого обращения с ними и передать 

всех виновных, включая зачинщиков, в руки правосудия для привлечения к 

ответственности; ii) принять меры по прекращению произвольных задержаний и 

содержания под стражей журналистов и обеспечить, чтобы задержанные журналисты 

содержались в безопасных и отвечающих санитарным нормам условиях, имели 

достаточный доступ к пище, воде и постельным принадлежностям и не подвергались 

унижающему достоинство обращению; iii) обеспечить, чтобы всем журналистам 

своевременно предоставлялось право на справедливое судебное разбирательство в 

независимом и беспристрастном суде24. 

20. В СП 8 ДРК было рекомендовано: i) принять жесткие меры для привлечения к 

ответственности лиц, виновных в серьезных нарушениях прав человека, включая 

сексуальное и гендерное насилие, и создать адекватные механизмы правосудия 

переходного периода, гарантирующие установление истины и примирение, право на 
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справедливость, возмещение ущерба и гарантии неповторения для жертв; ii) уделять 

приоритетное внимание судебному преследованию за международные преступления, 

совершенные в зонах конфликта, и борьбе с безнаказанностью за нарушения и 

ущемления прав человека и нарушения международного гуманитарного права, 

в частности за счет оперативного судебного преследования и вынесения приговоров 

виновным через посредство создания специализированных смешанных палат или 

Международного уголовного трибунала по Конго25. 

21. В СП 17 ДРК было рекомендовано принять закон о защите свидетелей и жертв, 

чтобы поощрять дачу показаний в ходе судебных расследований и способствовать 

установлению истины, а также создать специальный орган или палаты в 

апелляционных судах для рассмотрения серьезных нарушений прав человека26. 

22. В СП 12 отмечалось, что в ДРК адвокаты занимаются своей профессиональной 

деятельностью под постоянным давлением со стороны государственных властей или 

управленческих органов, подвергаясь различным угрозам, и в условиях отсутствия 

гарантий их безопасности. В СП 12 ДРК было рекомендовано: i) принять нормативный 

документ, гарантирующий полную независимость адвокатуры ДРК от 

государственных органов; ii) проводить независимые и тщательные расследования 

нарушений, совершенных в отношении адвокатов при осуществлении ими своих 

профессиональных обязанностей; iii) разработать национальную стратегию в 

сотрудничестве с адвокатами и юридическими ассоциациями для выявления и 

устранения барьеров, препятствующих осуществлению юридической профессии27. 

  Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни 

23. Европейский центр по вопросам права и правосудия (ЕЦПП) сообщил об 

убийствах и нападениях на христиан, совершаемых исламской экстремистской 

группировкой «Союзные демократические силы» (СДС)28. Международная 

организация «Открытые двери» отметила, что в 2021 году архиепископ Букаву 

сообщил о росте числа нападений на христиан, включая нападения на семь приходов, 

школу, медицинский центр и монастырь. Архиепископ Букаву отметил, что нападения 

СДС часто происходят вблизи участков правоохранительных органов, 

и раскритиковал отсутствие эффективного контроля со стороны правительства29. 

24. Авторы СП 1 выразили обеспокоенность по поводу бездействия правительства 

в контексте продолжающегося физического насилия в отношении Свидетелей Иеговы 

в связи с мирным выражением ими своих религиозных убеждений. В СП 1 была также 

высказана озабоченность по поводу исключения Свидетелей Иеговы из учебных 

заведений, что приводит к прерыванию их обучения, а также увольнения учителей за 

уважительно выраженный отказ от участия в мероприятиях, противоречащих их 

религиозным убеждениям. В СП 1 правительству было рекомендовано принять 

необходимые меры для: i) преследования преступников, нападающих на Свидетелей 

Иеговы и совершающих акты вандализма в их местах отправления культа; ii) защиты 

основных прав преподавателей и учащихся из числа Свидетелей Иеговы30. 

25. В СП 4 и СП 9 отмечалось, что угрозы свободе выражения мнений и свободе 

печати возникают по нескольким направлениям и проявляются в форме: i) убийств, 

пыток и других видов жестокого, бесчеловечного или унижающего достоинство 

обращения с журналистами; ii) физических нападений, преследований и запугивания 

журналистов; iii) задержаний, заключения в тюрьму и лишения свободы журналистов; 

iv) содержания журналистов под стражей без связи с внешним миром и длительного и 

произвольного содержания под стражей до суда, v) высылки иностранных 

журналистов из страны; vi) применения против журналистов уголовных законов о 

диффамации, оскорблениях, «ложных новостях» и антигосударственной 

деятельности; vii) приостановки вещания и разрешений на вещание, а также закрытия 

журналистских бюро и студий. В СП 9 ДРК было рекомендовано принять меры для 

прекращения всех форм пыток, насилия и других видов жестокого обращения с 

журналистами, включая применение чрезмерной силы и избиения31. 

26. В СП 4 были изложены следующие рекомендации: i) отменить уголовную 

ответственность за правонарушения в сфере печати и уточнить национальное 
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законодательство, чтобы избежать неправомерного использования репрессий против 

журналистов и правозащитников за диффамацию; ii) привлечь к ответственности лиц, 

причастных к актам запугивания и угроз, произвольным задержаниям и незаконному 

содержанию под стражей журналистов и правозащитников; iii) ускорить процесс 

принятия закона об организациях гражданского общества, обеспечив соответствие его 

текста международным обязательствам ДРК в этой области; iv) снять ограничения, 

налагаемые на средства массовой информации на территориях, находящихся под 

контролем M2332. 

27. Авторы СП 7 были глубоко обеспокоены произвольными задержаниями, 

убийствами, запугиванием и судебными преследованиями правозащитников и 

журналистов. Они также были встревожены нарушениями гражданского 

пространства, совершенными в условиях осадного положения в восточной части ДРК, 

в частности в отношении права на мирные собрания, включая неизбирательные 

убийства демонстрантов и преследование протестующих и активистов военными 

судами. В результате гражданское пространство в ДРК в настоящее время 

классифицируется организацией СИВИКУС на ее сайте по мониторингу гражданского 

пространства (CIVICUS Monitor) как подавленное, что говорит о наличии жестких 

ограничений в этой области33. 

28. В СП 2 и СП 7 было рекомендовано внести поправки в Закон 23/027 о защите и 

ответственности правозащитников в ДРК и гарантировать благоприятные условия для 

их работы34. Авторы СП 7 рекомендовали: i) немедленно и безоговорочно освободить 

всех правозащитников и журналистов, все еще находящихся под стражей, и снять с 

них все обвинения; ii) обеспечить членам гражданского общества, правозащитникам и 

журналистам безопасную и спокойную обстановку для выполнения их работы, 

проводить беспристрастные, тщательные и эффективные расследования всех случаев 

нападений, преследований и запугивания в отношении них и привлекать виновных в 

таких преступлениях к ответственности35. В СП 2 рекомендовалось внести поправки в 

закон о новых ИКТ для улучшения условий работы правозащитников36. 

29. Организация «Ничего без женщин» рекомендовала обязать политические 

партии учитывать гендерный паритет в своих избирательных списках в соответствии 

с Конституцией37. Авторы СП 26 рекомендовали принять меры по расширению 

участия женщин в общественной жизни38. 

  Право на труд и на справедливые и благоприятные условия труда 

30. Фонд помощи «Элизка» выразил обеспокоенность тем, что осуществление 

права на труд в ДРК сопряжено с многочисленными проблемами экологического, 

экономического, социального и политического характера, а также с проблемами в 

области безопасности. В Трудовом кодексе отсутствуют механизмы контроля и 

обеспечения соблюдения правил оплаты труда и продолжительности рабочего дня, 

в результате чего более 90 процентов работников неформального сектора, в частности 

натурального сельского хозяйства, неформальной торговли и добычи полезных 

ископаемых, трудятся в опасных условиях и подвергаются эксплуатации. Отсутствуют 

гарантии социальной защиты для безработных, а в Уголовном кодексе не 

предусмотрено наказание за принудительный труд. Кроме того, 40 000 детей работают 

в небезопасных условиях на кустарных и не охваченных регулированием шахтах39. 

  Право на достаточный уровень жизни 

31. В СП 6 отмечалось, что проблема острой нехватки продовольствия затрагивает 

более 25,4 млн человек, при этом 3,5 млн находятся в чрезвычайной 

продовольственной ситуации. В СП 6 было рекомендовано: i) обеспечить соблюдение 

и реализацию Цели 2 в области устойчивого развития, которая заключается в 

ликвидации голода, обеспечении продовольственной безопасности, улучшении 

питания и содействии устойчивому развитию сельского хозяйства; ii) инвестировать в 

современное сельское хозяйство, чтобы гарантировать производство качественной 

продукции в объемах, достаточных для удовлетворения потребностей всего 

населения; и iii) облегчить и обеспечить доступ к достаточному качественному 

питанию для перемещенных лиц в лагерях и принимающих семьях40. 
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  Право на здоровье 

32. В СП 6 ДРК было рекомендовано: i) улучшить доступ к первичной 

медико-санитарной помощи для населения в целом и для перемещенных лиц в 

частности путем инвестирования средств для гарантирования качества существующих 

медицинских инфраструктур и оснащения их современными материалами и 

оборудованием; ii) обеспечить медицинское обслуживание перемещенных лиц в 

лагерях и принимающих семьях, чтобы снизить риск смертности среди женщин и 

детей в возрасте до пяти лет; iii) обеспечить надлежащий эпидемиологический 

контроль во всех зонах риска, где находятся перемещенные лица41. 

33. В СП 25 содержались следующие рекомендации: i) гарантировать доступ к 

комплексному сексуальному образованию; ii) обеспечить доступ к услугам в области 

сексуального и репродуктивного здоровья (СРЗ) с учетом потребностей подростков и 

молодых людей; iii) обеспечить полноценное осуществление пункта 2 c) статьи 14 

Протокола Мапуту на всей территории страны, чтобы сократить количество 

небезопасных абортов в ДРК; iv) отменить уголовную ответственность за аборты, 

чтобы все женщины могли реализовать свои права на сексуальное и репродуктивное 

здоровье, и обеспечить наличие и доступность этой услуги; v) обеспечить 

государственные медицинские учреждения необходимыми ресурсами и техническими 

средствами для оказания комплексной помощи при аборте42. 

  Право на образование 

34. В СП 20 отмечалось, что школьная программа не согласуется с культурными 

представлениями и традиционным образом жизни коренных пигмеев. В период сбора 

недревесных лесных ресурсов они бросают школу в целях поддержания своего 

традиционного образа жизни43. В СП 20 ДРК было рекомендовано: i) принять меры по 

осуществлению Закона № 22/030 о поощрении и защите прав коренных народов 

пигмеев; ii) обеспечить соответствие положений Закона № 22/030 о поощрении и 

защите прав коренных народов пигмеев, касающихся школьного расписания, мнениям 

пигмеев в целях содействия их образованию; iii) распространить действие программы 

развития 145 территорий на районы проживания пигмеев44. 

  Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права человека 

35. Организация Foyer de Développement pour l'Autopromotion des Personnes 

Indigentes et en Détresse (FDAPID) подчеркнула, что финансовые потери ДРК из-за 

незаконной эксплуатации природных ресурсов составляют около 15 млрд долл. США. 

Кроме того, некоторые горнодобывающие компании эксплуатируют детей, 

работающих в опасных условиях на добыче кобальта45. Международная конфедерация 

профсоюзов (МКП) сообщила, что более 90 процентов золота, добываемого 

кустарным способом в ДРК, добывается неофициально или нелегально, а от 95 до 

98 процентов, по оценкам, вывозится из страны контрабандой через соседние 

восточные государства46. Организация Foyer de Développement pour l'Autopromotion 

des Personnes Indigentes et en Détresse (FDAPID) отметила, что добыча полезных 

ископаемых в ДРК плохо контролируется и является одной из причин конфликтов и 

нарушений прав человека в стране47. 

36. Африканская организация по наблюдению за ресурсами (AFREWATCH), 

а также авторы СП 13 и СП 27 отметили, что деятельность горнодобывающих 

компаний имеет серьезные последствия для окружающей среды48. Эти последствия 

включают уничтожение пахотных земель, биоразнообразия, лесов в результате 

вырубки и чрезмерное количество шлама, образующегося в результате 

горнодобывающей деятельности. Затронутые этой проблемой общины в Вамузиму 

также подтвердили, что вода в реках загрязнена в результате разлива химикатов и 

деятельности горнодобывающих компаний. AFREWATCH и авторы СП 18 

рекомендовали обеспечить соответствие инвестиций транснациональных корпораций 

требованиям законодательства страны об охране окружающей среды и регулярно 

проводить оценку воздействия на окружающую среду их горнодобывающих 

проектов49. В СП 27 рекомендовалось соблюдать Протокол о незаконной эксплуатации 
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природных ресурсов, принятый 30 ноября 2006 года Международной конференцией 

по району Великих озер50. 

37. В СП 13 было рекомендовано: i) обеспечить адекватную компенсацию 

общинам, пострадавшим от захвата земель и загрязнения речных вод; ii) обеспечить 

затронутым общинам доступ к медицинскому обслуживанию в случае заболеваний, 

вызванных загрязнением окружающей среды в результате горнодобывающей 

деятельности; iii) провести исследование для определения качества речной воды после 

загрязнения, вызванного горнодобывающей деятельностью компаний; 

iv) предоставлять общественности информацию в отношении результатов 

исследований о воздействии на окружающую среду и разрешений на добычу полезных 

ископаемых51. 

38. Авторы СП 18 рекомендовали: i) принять меры, требующие от 

многонациональных корпораций своевременного полного и публичного раскрытия 

экологической, социальной и управленческой информации в соответствии с законами 

и нормами ДРК, являющейся их домицилем, и признанной передовой международной 

практикой; ii) максимально расширить свои возможности по мониторингу данных 

транснациональных корпораций о выбросах парниковых газов и требовать от 

транснациональных корпораций полного и своевременного публичного раскрытия 

этих данных; и iii) изучить и принять законодательные или административные меры 

других юрисдикций, особенно тех, где расположены штаб-квартиры иностранных 

горнодобывающих компаний. Эти меры должны требовать, чтобы иностранные 

горнодобывающие инвесторы на сопоставимой основе выполняли работы по 

восстановлению окружающей среды после экологически вредной деятельности52. 

 2. Права конкретных лиц или групп 

  Женщины 

39. Фонд по правам человека (ФПЧ) сообщил, что в период с 21 по 30 ноября 

2023 года по меньшей мере 66 женщин в деревне Кишише в Северном Киву были 

изнасилованы вооруженными лицами. Одна из пострадавших сообщила, что 

вооруженная группа обвинила их в связях с конкурирующей боевой группой 

«Демократические силы освобождения Руанды». Другая пострадавшая рассказала, что 

члены М23 неоднократно насиловали ее и ограбили ее дом53. 

40. Авторы СП 14 и организации «Синергия за судебную помощь жертвам 

нарушений прав человека в Северном Киву» (SAJ) подчеркнули, что, поскольку в ДРК 

продолжаются случаи сексуального насилия в условиях конфликта (СНУК), 

необходимы дополнительные усилия, чтобы все преступления были расследованы, 

а виновные привлечены к ответственности за преступления, совершенные в прошлом 

и в недавнее время. Однако, несмотря на проведение отдельных расследований и 

судебного преследования, в ДРК широка распространена безнаказанность за СНУК. 

Авторы СП 14, СП 26 и SAJ рекомендовали ДРК поддержать создание эффективного 

и функционального механизма правосудия, доступного для всех регионов, способного 

положить конец безнаказанности и дискриминации в отношении жертв преступлений, 

связанных с изнасилованием и сексуальным насилием54. 

41. В СП 10 было рекомендовано: i) обеспечить соблюдение Закона Муэбара, 

предлагая жертвам гендерного насилия междисциплинарные меры реагирования; 

ii) создать центры «Муэбара» в медицинских центрах по всей стране, в том числе 

оказывающие юридическую помощь жертвам; iii) создать мобильные клиники для 

оказания услуг в сельской местности жертвам гендерного насилия; iv) поддерживать 

организации гражданского общества, предоставляющие многопрофильные услуги 

жертвам гендерного насилия; v) обеспечивать соблюдение законов для привлечения к 

ответственности лиц, виновных в гендерном насилии55. 

  Дети 

42. В СП 15 было отмечено, что масштаб проблемы детей, находящихся в 

конфликте с законом, в ДРК диктует необходимость введения политики реинтеграции. 
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В СП 15 ДРК было рекомендовано: i) как можно скорее принять национальную 

политику защиты детей, включающую целостный компонент, ориентированный на 

реинтеграцию детей, находящихся в конфликте с законом; ii) укреплять и 

обеспечивать необходимыми ресурсами группы социальных работников при судах; 

iii) незамедлительно принять указ об организации и функционировании детских 

учреждений, обеспечивая разумное соотношение числа воспитателей и детей, рамки 

для соответствующей поддержки реинтеграции и последующего контроля56. 

43. В СП 16 отмечалось, что только 40 процентов детей в возрасте до пяти лет 

зарегистрированы в органах регистрации актов гражданского состояния, и только 

13 процентов имеют свидетельство о рождении. Несмотря на то, что регистрация 

рождений является бесплатной, проблемы в этой области сохраняются, особенно для 

детей, рожденных дома или в сельской местности. Кроме того, доступ к регистрации 

затруднен в удаленных сельских районах. Это накладывается на недостаток знаний о 

процедуре и на то обстоятельство, что многие женщины рожают дома. В СП 16 ДРК 

было рекомендовано продолжать усилия по охвату всего населения регистром 

рождений57. 

44. Организация «Броукен чок» и Международная конфедерация профсоюзов 

(МКП) выразили глубокую озабоченность по поводу продолжающейся вербовки и 

использования детей в вооруженных конфликтах, тем более что это приводит к другим 

серьезным нарушениям прав ребенка, таким как похищения, убийства, сексуальное 

насилие и нападения на школы58. Организация «Броукен чок» отметила, что в 

2023 году число призванных на военную службу детей пугающе удвоилось59. 

  Люди с инвалидностью 

45. Центр Картера подчеркнул, что в ДРК 15–18 процентов населения составляют 

люди с какой-либо формой инвалидности вследствие продолжительного 

вооруженного конфликта. Правительство предпринимает огромные усилия, чтобы 

обеспечить соблюдение их прав и их равное участие в общественной жизни. 

Социальная стигматизация еще больше затрудняет участие людей с инвалидностью, 

в том числе представителей коренных народов и людей с альбинизмом. По оценкам 

гражданского общества, на выборах среди кандидатов было менее 100 людей с 

инвалидностью, а данных об их участии в голосовании от избирательной комиссии не 

поступало. Имеющиеся в этой области проблемы включают отсутствие пандусов для 

инвалидных колясок, отказ в альтернативных вариантах голосования, долгое 

ожидание, переполненные центры и трудности с доступом к материалам 

избирательных кампаний60. 

46. Организация CEHAJ 1325 рекомендовала ДРК: i) укреплять потенциал женщин 

и девочек, живущих с инвалидностью, в области лидерства и гражданского 

просвещения по вопросам выборов; ii) принимать различные меры, направленные на 

поощрение уязвимых групп населения, включая женщин и девочек с инвалидностью; 

iii) обеспечить, чтобы люди, живущие с инвалидностью, были представлены на уровне 

5 процентов в государственных учреждениях и не менее 3 процентов в частных 

учреждениях61. 

  Коренные народы и меньшинства 

47. Африканская комиссия по правам человека и народов (АКПЧН) приветствовала 

принятие парламентом в 2022 году законопроекта, признающего обычные права 

коренного населения, в частности общины батва62. Вместе с тем 19 января 2024 года 

АКПЧН с большой тревогой следила за сообщениями о продолжающемся насилии и 

выселении представителей коренного населения батва в Национальном парке 

Кахузи-Бьега в ДРК. АКПЧН направила срочное письмо президенту Чисекеди и его 

правительству с призывом прекратить насилие и выселения, чтобы ограничить 

непоправимый ущерб, который может быть нанесен жизни, средствам к 

существованию, телесной неприкосновенности, семейной жизни и безопасности 

уязвимых членов коренных общин, включая женщин, детей и пожилых людей63. 
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48. В СП 2 была выражена обеспокоенность по поводу того, что коренные племена 

пигмеев сталкиваются с особыми проблемами отчуждения, захвата земель, 

конфликтов, перемещения и выселения из мест проживания без свободного, 

предварительного и осознанного согласия. Их земли по-прежнему эксплуатируются 

горнодобывающими компаниями без какой-либо законной процедуры, и они не 

пользуются плодами этой эксплуатации64. 

  Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсексные люди 

49. В СП 5 подчеркивалось, что правовая база в ДРК не обеспечивает адекватной 

защиты прав ЛГБТИ. Такая ситуация создает атмосферу правовой неопределенности 

и способствует безнаказанности за акты насилия и дискриминации. В СП 5 было 

рекомендовано разработать и ввести в действие законы, прямо защищающие ЛГБТИ 

от дискриминации, насилия и других форм причинения вреда. Эти законы должны 

соответствовать международным стандартам в области прав человека и включать 

эффективные механизмы, позволяющие ЛГБТИ безопасно сообщать о нарушениях 

своих прав и получать адекватную защиту от репрессий65. 

50. Организация «Сави Асбль» сообщила о ситуации в Итури, где отмечается 

высокий уровень распространения ВИЧ, туберкулеза и гепатита среди представителей 

ЛГБТИ из-за недостаточной поддержки и отсутствия политики предоставления 

бесплатных медицинской помощи в ДРК. Несмотря на наличие бесплатных 

медицинских услуг в этой провинции, многие люди вынуждены скрывать свою 

сексуальную ориентацию, чтобы получить к ним доступ, и сталкиваются с отказом, 

если об этом становится известно66. 

  Внутренне перемещенные лица 

51. Африканская комиссия по правам человека и народов (АКПЧН) выразила 

глубокую обеспокоенность ростом числа внутренне перемещенных лиц (почти 7 млн) 

на начало 2024 года, причем со 2 февраля свыше 150 000 человек, более половины из 

которых — дети, были перемещены в провинциях Итури, Северное Киву, Южное Киву 

и Танганьика на востоке страны. АКПЧН была потрясена многочисленными 

нарушениями прав человека, от которых страдают внутренне перемещенные лица, 

включая похищения, произвольные казни, вымогательство и гендерное насилие. 

АКПЧН призвала конголезские власти положить конец конфликту на востоке страны 

и восстановить безопасность, чтобы ограничить массовое и вынужденное 

перемещение населения. Она также призвала международное сообщество поддержать 

ДРК в преодолении гуманитарного кризиса, с которым она столкнулась67. 

  Лица без гражданства 

52. Фонд помощи «Элизка» отметил отсутствие прогресса в деле поддержки 

получения гражданства лицами без гражданства и теми, кто рискует остаться без 

гражданства, особенно лицами суданского происхождения, руандийского 

происхождения и мабороро. Он рекомендовал конголезскому правительству 

пересмотреть свою политику в отношении лиц без гражданства или тех, кто рискует 

стать апатридом, облегчив процедуры регистрации, документирования, 

идентификации, признания и включения их в национальную и правовую системы68. 
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